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1. Systémové pozadavky

Systémové pozadavky pro pfipojeni DrivePro ke stolnimu pocitac¢i nebo notebooku (laptopu)
vybavenému funkénim USB portem:

e Windows® 7

e Windows® 8

e Windows® 10

e macOS® X 10.14 nebo nové&jsi verze

Systémové pozadavky pro pouziti DrivePro Toolbox:
e Windows® 7
e Windows® 8
e Windows® 10
e macOS® X 10.14 nebo novéjsi verze

Systémové pozadavky pro pouziti aplikace DrivePro:
e Android 6.0 a novéjsi verze
e iOS 11.0 a novéjsi verze



2. Obsah baleni

Baleni auto kamery DrivePro 10 obsahuje nasledujici polozky:

e Autokamera DrivePro 10
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e Drzak kamery

e Autoadaptér

e Pameétova karta microSD

o

e Uzivatelsky manual

Quick Start Guide

DrivePro 10
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3. Zadiname
3-1 Piehled

Vestavény mikrofon
Montazni zamek
k uchyceni kamery
Cocka objektivu
Indikator nahravani

Otvor pro resetovani

Port micro USB Nouzové tlagitko
; Slot pamétové karty
microSD Card




3-2 Vlozeni pamét'ové karty microSD

Pfed zacatkem nahravani viozte do kamery pamétovou kartu microSD. Pouzivejte pamétové karty
microSD s kapacitami 32 GB, 64 GB, 128 GB nebo 256 GB (rychlostni tfidy Class 10 nebo vyS$si).

1. Vlozte pamétovou kartu microSD do slotu pamétové karty na boku kamery DrivePro.
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Naformatujte pamét'ovou kartu. Pfed prvnim pouzitim novou kartu vzdy naformatujte.
Formatovani pamétoveé karty v menu aplikace DrivePro naleznete pod polozkou Settings
(Nastaveni).

Pamétova karta microSD dodavana s DrivePro 10 nevyzaduje ¢asté formatovani. Pokud
vSak chcete dosahnout nejlepSiho vykonu pfi zaznamu, doporuCujeme obCasné pravidelné
formatovani pamétové karty.

Poznamka: Formatovanim budou vSechna data na pamét'ové karté smazana!

VAROVANI:
ﬂ 1. DrivePro 10 podporuje pouze format soubort FAT32, nikoli exFAT/NTFS.
2. Ujistéte se, Ze velikost alokacni jednotky microSD karty je 32 KB nebo vétsi; pokud
tomu tak neni, DrivePro nemusi fungovat spravné.

2. Pamétovou kartu vyjmete tak, Ze ji vysunete ze slotu.

'*-n,, VAROVANI: Pamétovou kartu vyjméte aZ po Uplném vypnuti DrivePro, abyste pfedesli
' jejimu poskozeni a ztraté nahranych videi.

* Nasledujici tabulka ukazuje pfibliznou dobu zaznamu podle kapacity a rozliseni (ma pouze
informativni charakter):

Kapacita pamét'ové karty

DrivePro  Snimkové rychlost
2K QHD 1440P 30fps | 2.5 h 6 h 11.5 h 26.5 h
DrivePro | Full HD 1080P 30fps [ 3.5h 7h 14 h 32h
10 HD 720P 30fps 7h 14 h 28 h 61.5h
Full HD 1080P 60fps | 2.5 h 5h 10 h 22 h




3-3 Montaz DrivePro a pripojeni k napajeni

1. Zasunte drzak kamery do zamku na kamefe v pfedni horni ¢asti a posurite jej do strany,
dokud neuslySite cvaknuti.

2. Dukladné odistéte a vysuste oblast Celniho skla, na kterou chcete DrivePro pfipevnit.

3. Odstrante ochrannou lepici folii drzaku a kameru pevné pfimacknéte k ¢elnimu sklu nebo
zpétnému zrcatku.

4. Otocenim nastavovaciho knofliku proti sméru hodinovych rugi¢ek uvolnéte zajisténi a poté
upravte polohu DrivePro.
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5. Jakmile je DrivePro nastavena do nejlepsi polohy pro zaznam, oto¢te nastavovacim a
upinacim knoflikem po sméru ruci€ek hodinovych, abyste kameru zajistili v poZadované
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6. Zasurte napdjeci konektor autoadaptéru (Micro-B) do slotu micro USB kamery DrivePro.

7. Zasuite druhy konec autoadaptéru do zdifky cigaretového zapalovace vaseho auta.

8. Po zapnuti motoru automobilu se DrivePro automaticky zapne a za¢ne nahravat. Chcete-li
doladit uhel kamery a dokoncit nastaveni, stahnéte si aplikaci DrivePro do svého mobilniho
zafizeni, pomoci niz doladite spravny pohledovy Uhel.



3-4 Funkcni tlacitka

Rezim Nouzové nahravani / Resetovaci tladitko
Nouzové * Kratce stisknéte Cervené tlaCitko pro manualni
nahravani aktivaci nouzového nahravani.

*  Dlouhym stiskem Cerveného tlacCitka na dobu
minimalné 10 sekund dojde k vymazani aktualniho

Obnoveni i o i o
i j nastaveni a obnoveni vychoziho a k formatovani
vychoziho e
., pamétoveé karty.
nastaveni } i L L.
Poznamka: Formatovani trvale vymaze vSechna
data.
Rezim Otvor pro resetovani
* Vlozte kancelarskou sponku do resetovaciho
otvoru a mirné zatlacte. Vydrzte nékolik sekund.
Restartovani Zafizeni se vypne a restartuje.
zarizeni Poznamka: Restartovanim zafizeni nedojde
k vymazani existujicich dat, ale vase posledni
nahravky se nemuseji uloZit.




3-5 Indikace pomoci LED diody

Nahravani:
LED Wi-Fi Stav Popis
Blika Nahravani s Wi-Fi
y . | Zapnuto | Blik& rychle Nouzové nahravani s Wi-Fi
modra
Sviti trvale Pohotovostni rezim s Wi-Fi*
Blika Nahravani bez Wi-Fi
{ ]
; | Vypnuto | Blika rychle Nouzové nahravani bez Wi-Fi
éervena
Sviti trvale Pohotovostni rezim bez Wi-Fi*

Poznamka: Wi-Fi je k dispozici pouze tehdy, pokud je DrivePro pfipojena k napajeni.
*Kamera DrivePro zastavi nahravani, pokud dojde k chybé pfi zapisu na pamétovou kartu
nebo pokud klepnete na Data / Settings v aplikaci DrivePro.

Formatovani pamétové karty:

LED Stav Popis

[ )
éervena

Blika velmi rychle Formatovani pamétové karty microSD

Pripojeni k pocitaci:

LED Stav Popis

. . Sviti trvale Pfipojeni k pocitaci
cervena




4. Nahravani videi

4-1 Bézné nahravani
PFi nastartovani automobilu se kamera DrivePro automaticky zapne a zahaji nahravani.

Ve vychozim nastaveni je pro kazdou minutu zaznamu uloZzen samostatny videosoubor. Nastaveni
délky zaznamu naleznete v aplikaci DrivePro v polozce Settings (Nastaveni). Po vypnuti motoru
automobilu kamera DrivePro automaticky ulozi aktualni zaznam a nasledné se vypne.

Poznamka: Zasuvky zapalovacu nékterych typu vozidel mohou dodavat energii i po vypnuti motoru
automobilu. V takovém pfipadé odpojte pfistrojovou kameru ze zdifky zapalovace, abyste predesli
zbyte€né konzumaci energie a neocekavanym problémam.

4-2 Nouzové nahravani

Pro zaznam nouzovych nahravek je vyhrazeno 30 % ulozného pamétového prostoru. Videosoubory
pofizené v nouzovém rezimu jsou chranény pired prepsanim.

Ruéni nahravani udalosti: BEhem nahravani videa stisknéte nouzové tlacitko na boku DrivePro a
aktivujte ru€ni nouzové nahravani. Indikator LED zacne rychle blikat (¢ervené nebo modre).

Zaznam udalosti s pomoci G-Senzoru: Pokud senzor DrivePro béhem nahravani detekuje kolizi.

* Pokud je citlivost G-Senzoru nastavena na ,vysokou® uroven, dojte k aktivaci nouzového
zaznamu i pfi malych otfesech.

* Pokud je citlivost G-Senzoru nastavena na ,nizkou“ uroven, rezim nouzového nahravani
bude aktivovan jen pfi vyraznych a velkych otfesech.

Citlivost G-Senzoru je mozné nastavit nebo zakazat v aplikaci DrivePro v poloZce Settings
(Nastaveni).

Poznamka: Pokud dojde k zaplnéni 30% prostoru uréeného pro bezpelnostni zaznamy, je
nejstarsi zaznam automaticky pfepsan nejnovéjsSim.
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5. Pouzivani aplikace DrivePro

Tato bezplatna aplikace DrivePro, ktera byla vyvinuta specialné pro zafizeni iOS a Android,
umoznuje bezdratoveé Zivé streamovani videozaznamu v realném €ase pfi nahravani, Upravu
nastaveni DrivePro a pfehravani videi pfimo z mobilnich zafizeni.

[ Download an the GETITOM
@& AppStore P> Google Play

5-1 Stazeni a instalace aplikace

1. Stahnéte a instalujte si aplikaci ,DrivePro“ z App Store nebo z Google Play.

2. Ikona aplikace bude zobrazena na Gvodni obrazovce vaseho chytrého zafizeni.

5-2 Pripojeni k DrivePro

1. Pfed pfipojenim k Wi-Fi siti vytvofené kamerou DrivePro se ujistéte, Zze kamera je napajena
pomoci auto adaptéru. Poté na svém chytrém zafizeni spustte aplikaci DrivePro.
2. V aplikaci vyberte klepnutim ikonu DrivePro 10 (DP10).

< Please select your device
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https://apps.apple.com/us/app/drivepro/id722804561?mt=8
https://apps.apple.com/us/app/drivepro/id722804561?mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.transcend.cvr

3. Ve vasem chytrém zafizeni se zobrazi sit Wi-Fi s nazvem DP10 (SSID). Pro pfipojeni k siti
vlozte vychozi heslo 12345678.

— + < Connect to DrivePro™

X Connect to DrivePro

DP10_4ED8A7 Wi [

~ DP10_10 a= 0

Default Password

12345678
Connected Forgot Password?
Browser Live View
. Next

4. Po sparovani muzete zacit vyuzivat funkce aplikaci DrivePro jako je @ Browser

(Prohlize&) a ™) Live View (Zivé zobrazeni).

12



5-3 Pfehravani videi na chytrém zarizeni

016

L« W

DrivePro’ Video : Today 08:49
) Home
-
() Live View
I
Brov
017
@ Dashcam
o Download ' 016
{o} Settings l 015
@ Help
"
() Feedback
-i 013
l 012 00:00:06 =—l————— ()0:01:00

1. Pokud chcete prochazet zaznamenana videa klepnéte na @ Browser (Prohlizec).

2. Lze pfehravat videa zaznamenana jak v normalnim, tak v nouzovém rezimu.

—

3. Klepnéte na symbol L— pro stazeni videa nebo na @ pro jeho vymazani.
Poznadmka: Kamera zastavi nahravani, pokud v aplikaci klepnete na @ Browser (Prohlize¢€)

nebo @Settings (Nastaveni), pfedni LED dioda zacne svitit modfe. Po ukon&eni aplikace

kamera opét obnovi nahravani.

(®) 7ive zobrazeni Live View

. P . v , v v v b . . N
Chcete-li na svém mobilnim zafizeni streamovat zZivé, klepnéte na (®) Live View (Zivé

zobrazeni).
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5-4 Nastaveni aplikace

\% @Settings (Nastaveni) muzete modifikovat konfigurace videa a zafizeni.

11:58 M @ X (& -

= Settings

DrivePro”

Video

E Resolution 1080P/60FPS

Live View @ Exposure Value 0.0

Browser ﬂﬂ Video Length 1Min
[©)  Dashcam \g_. Microphone [ ]
lL Pownlozd JHVZL Light Frequency 60 Hz
@ Settings Video Stamp
@ Help Video Stamp .
() Feedback (9 Dpate/Time YYYY/MM/DD 24HR

Device

«G) G-Sensor Low

(> Delay Power Off 10Secs

VIDEO

EResolution (Rozliseni): Nastavte rozliSeni / kvalitu zaznamu videa.
Dostupné moznosti jsou: 1440P 30FPS (vychozi) / 1080P 30FPS / 720P 30FPS / 1080P 60FPS
(Poznamka: Dostupné moznosti se zobrazuji v zavislosti na modelu.)

@ Exposure Value (Hodnota expozice): Upravte hodnotu expozice a zesvétlete nebo
ztmavte obraz nahledu.
Dostupné moznosti: +2.0/+1.5/+1.0/+0.5/0.0 (vychozi) /-0.5/-1.0/-1.5/-2.0

->:

Video Length (Délka nahravanych videosouboru): Nastavte délku zaznamu kazdého
nahraného videosouboru.
Dostupné moznosti: 1 min (vychozi) / 3 mins (minuty) / 5 mins (minut)

L—'Q) Microphone (Mikrofon): Zapne nebo vypne zaznam zvuku pomoci mikrofonu b&éhem
zaznamu videa.

HZ
—V- Light Frequency (vybér pouzivané mistni frekvence): Vyberte vhodnou (v misté
pouziti kamery pouzivanou) frekvenci, pro zabranéni blikani svétla vlivem stfidavého proudu
v rozvodné siti.
Dostupné moznosti: 50 Hz / 60 Hz

14



VIDEO ZNACKY

iAvi .
Video Stamp (Casova videoznacka): Zobrazte Cas nahravani videa.

@ Date / Time (Datum / Cas): Nastavte format data a dasu. Lze vybrat 24- nebo

12hodinovy format Casu.
Dostupné moznosti formatu data a ¢asu: YYYY/MM/DD / MM/DD/YYYY / DD/IMM/YYYY, 24HR /

AM/PM
ZARIZENI

dep)
G-Sensor (G-Senzor): Nastaveni citlivosti G-Senzoru.
Dostupné moznosti: Disable (zakdzano) / Low (nizky, vychozi) / Medium (stfedni) / High

(vysoky)

|
9
O Delay Power Off (Zpozdéné vypnuti): Nacasujte vypnuti kamery DrivePro po stanovené

dobé.
Dostupné moznosti: Disable (zakazano) / 10 secs (10 sekund, vychozi) / 30 secs (30 sekund)

N
@ Wi-Fi: Mizete zménit vychozi nazev SSID sité pro bezdratovou sit DrivePro.
Poznadmka: Nazev SSID bude obnoven, jakmile se znovu pfipojite k Wi-Fi.

SYSTEM

L
O Time Synchronized (Synchronizace €asu): Tato funkce slouzi k synchronizaci
systémoveého ¢asu DrivePro s ¢asem vaSich chytrych zafizeni.

X
Q Format SD Card (Formatovani SD karty): Klepnéte pro naformatovani vasi pamétové
karty microSD.

Version (Verze): Klepnéte pro upgrade firmwaru na nejnovéjsi verzi.

ol
VAROVANI: NIKDY neodpojujte napajeci kabel a nevyjimejte pamét'ovou kartu microSD
béhem aktualizace firmwaru!

L\} 1. Béhem aktualizace firmwaru se kamera DrivePro™ vypne a Cervena LED dioda

: bude blikat. Po dokon&eni upgradu se DrivePro™ restartuje automaticky.
2. Pokud nelze DrivePro™ zapnout kvuli selhani aktualizace firmwaru, obratte se na
technickou podporu zakaznikd spole¢nosti Transcend.
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6. Program DrivePro Toolbox

Sada programu DrivePro Toolbox s uzivatelsky pFivétivym rozhranim vam umozriuje vybrat a
pfehravat videa zaznamenana na vasem DrivePro a zobrazovat trasy jizdy nahranych videi bez
nutnosti instalace dalSich kodeku.

1. Stahnéte software z nasledujici webové adresy: www.transcend-info.com/downloads
2. Nainstalujte DrivePro Toolbox do vaseho stolniho pocitace nebo notebooku.

Funkce programu

1. Tfidéni videi
Snadné tfidéni videi podle nazvu, ¢asu zaznamu nebo podle skupiny.

2. Hladké prehravani videa
Pfipojte DrivePro pomoci USB kabelu nebo pouzijte ¢te€ku karet €i adaptér microSD pro
prehravani zaznamenanych video udalosti v pocitaci.

3. Uprava a stfih videa
Vyberte si video, stfihejte jej a pak jej ulozte vzdy jako novy videoklip. MUzete vytvaret fotky
z videi béhem jejich prehravani.

4. Prochazeni nahranych cest
Prohlédnéte si trasy jizd zobrazené na mapach spole€¢né s nahranym videem. Tato funkce
funguje pouze u modeld DrivePro s pfijimacem GPS.

16
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7. Prenos souborl do pocitace

Pro prenos soubort mezi pamétovou kartou DrivePro a pocitacem:

1. moznost: Vyjméte pamétovou kartu microSD z kamery DrivePro a vlozZte ji do kompatibilni
Cte€ky karet pro pfenos soubort do pocitace nebo ji zasunte do slotu na micro SD pamétovou
kartu ve vasem pocitaci.

2. moznost:
1. Vlozte pamétovou kartu microSD do kamery DrivePro.
2. Pr¥ipojte maly konektor kabelu USB (Micro-B) do USB portu, ktery se nachazi na prave
strané kamery DrivePro.
3. Pf¥ipojte vétsi konektor kabelu do volného USB portu vaseho stolniho pocitae nebo
notebooku.

.fl Baleni DrivePro neobsahuje propojovaci USB kabel.
+

P Windows®7/8/10/11

K propojeni DrivePro ke stolnimu pocitaCi nebo notebooku nejsou zapotiebi zadné ovladace.
Operacni systém Windows® obsahuje potfebné ovladace k propojeni s DrivePro. Po UspéSném
pripojeni k pocitali se v okné Tento pocita¢ zobrazi nova jednotka Vyménného disku s nové
pfifazenym pismenem jednotky pfedstavujici kameru DrivePro a na stavové listé a se objevi ikona
Vyménitelny disk K.

»

Name Type Total Size Free Space

4 Hard Disk Drives (2)
[g Local Disk (C:) Local Disk
a Local Disk (D:) Local Disk

4 Devices with Removable Storage (1)

I e Removable Disk (E:) Removable Disk I

Dr1n SYETEM

*Poznamka: (E:) je pfiklad pismene jednotky a pismeno se muaze lisit dle konfigurace pocitace.

Kamera DrivePro je nyni pfipravena prenaset data stejné jako externi pevny disk. Chcete-li pfenaset
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videa, jednoduse pietahnéte soubory ze slozky reprezentujici DrivePro do mista, kam chcete soubor
ulozit.

Bezpecéné odebrani vasi kamery DrivePro z Windows:
1. Kliknéte na ikonu Bezpecné odebrat hardware a vysunout médium ve stavove listé.

2. Kliknutim pokracujte.
3. Odpojte vasi kameru DrivePro z USB portu.

| X

© safe To Remove Hardware
The 'USB Mass Storage Device' device can now be safely

removed from the computer.

® macOs® X 10.14 nebo novejsi
Neni potfeba Zadny ovladac. Pfipojte disk DrivePro pfimo k dostupnému portu USB a pocitaC jej
automaticky detekuje.

|| PMD's Mac Pro
| || 2= v (R~ (68 || @ || 2] CB

PMD’s Mac Pro

"
[ .
- a
Internet Storage Transcend

Spravné odebrani vasi kamery DrivePro z Mac OS:
Pretahnéte ikonu disku odpovidajici vasemu DrivePro do koSe a odpojte DrivePro z USB portu.

VAROVANI:
1. Chcete-li zabranit ztraté dat, vzdy postupujte podle pokynl pro spravné
odebrani pfi odpojovani jednotky DrivePro od pocitace.
Pokud je kamera DrivePro pfipojena k pocitaci, Ize ji pouzit pouze k pfenosu
soubord. V tuto chvili neni mozné pouzivat zadnou z dalSich funkci DrivePro.
Chcete-li obnovit normalni funkci, odpojte kameru od pocitace.
3. NIKDY nepouzijte funkci ,formatovani“ nebo ,inicializovat disk®, kdyz je kamera
DrivePro pfipojena k pocitaci, i kdyz se zobrazi vyzva, abyste tak ucinili.
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8. Bezpecnostni opatreni

Tyto

pokyny k pouziti a bezpeénosti jsou DULEZITE! Peglivé je dodrzujte, abyste zajistili svou

vlastni osobni bezpecnost a pomohli chranit vasi kameru DrivePro pfed moZznym poskozenim.

E Obecné pouziti

Pouze pro pouziti v auté.

Pro vasi bezpecnost nepouZzivejte DrivePro ani nepouZzivejte DrivePro App béhem jizdy.
Vyhnéte se umisténi jednotky DrivePro do prostfedi s extrémnimi teplotami.

Vyvarujte se kontaktu vody nebo jinych tekutin s kamerou DrivePro a pfisluSenstvim.
Nepouzivejte DrivePro v prostfedi se silnymi magnetickymi poli nebo nadmérnymi vibracemi.

Pouzivejte pouze autoadaptér dodavany spoleCnosti Transcend. Jiné adaptéry do auta
nemusi byt s DrivePro kompatibilni.

Zasuvky zapalovace cigaret u nékterych typu vozidel mohou i po vypnuti motoru automobilu
dodavat energii. V takovém pfipadé odpojte kameru ze zdifky zapalovaCe auta, abyste
predesli zbyte€né spotiebé energie a neocekavanym problémum.

Systém GPS podléha zménam, které mohou ovlivhovat jeho pfesnost a vykon. Transcend
nezarucuje presnost dat GPS, ktera by neméla ovlivnit vas osobni Usudek pfi fizeni.

GPS signaly nemohou proniknout do budov a kovovych folii. Pfesnost udaji GPS zavisi na
okoli v€etné pocasi a mista, kde je GPS pouzivano (napf. vysoké budovy, tunely, podzemi a
lesy).

Funkce Wi-Fi je k dispozici pouze tehdy, pokud je kamera DrivePro pfipojena k napajeni.

FE Misto montaze

Nikdy neumistujte kameru DrivePro na misto, kde by znemoznila vyhled Fidi¢e nebo ovlivnila
¢innost airbagu.

Umistéte kameru DrivePro do dosahu stéracl €elniho skla, pro zajisténi jasné viditelnosti za
desté.

)

. snimejte, aby nedoslo k poSkozeni zabarveného tenkého filmu na skle.

VAROVANI: Pokud je kamera DrivePro hamontovana na ténovaném okné&, opatrné ji

B Zalohovani dat

e Transcend NEPREBIRA zadnou zodpovédnost za ztratu nebo poskozeni dat béhem
provozu. Dlrazné doporuCujeme pravidelné zalohovat data na pamétové karté do pocitace
nebo na jiné pamétové médium.

e Chcete-li zajistit rychlost pfenosu dat Hi-Speed USB 2.0 pfi pfipojeni vasi kamery DrivePro
k pocitaCi, zkontrolujte, zda je v pocitaci nainstalovan spravny ovlada¢ USB. Informace o
ovladacich USB naleznete v uzivatelské pfiru¢ce k pocitaci nebo k jeho zékladni desce.
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9. Odstranovani problému

Pokud u vasi kamery DrivePro dojde k n&jakému problému, nejprve proctéte nize uvedené pokyny.
Pokud nenajdete Zadné idealni feSeni uvedené otazky, obratte se na svého prodejce, servisni
stfedisko nebo mistni pobocku Transcend o dalSi pomoc.

Muzete také navstivit webové stranky Transcend (https://www.transcend-info.com/Support/No-1145)
pro FAQ (Frequently Asked Questions, ¢asto pokladané otazky) a technickou podporu. Pfipadné
problémy s hardwarem je mozné vyfesit pomoci uzivatelské pfFirucky DrivePro.
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Specifikace

Rozhrani:

USB 2.0

Kapacita pamétové
karty:

microSD, 32 GB / 64 GB / 128 GB /256 GB (Class

10 a vyssi)

58,3 mm (D) x 36 mm (S)x 22,8 mm (V)

Rozmeéry: .
y 23" (D) x 1,42" (8) x 0,9" (V)
409
Hmotnost:
1,41 oz
Baterie: Li-Polymer

Napajeni pomoci
Hardwire kabelu
(volitelné)*:

Vstup: 10V /1,35 A
Vystup: 46 V/2,0 A

Napajeni pomoci
automobilového
cigaretového zapalovace
(adaptér je soucasti
dodavky):

Vstup: 10V /1,35 A
Vystup: 46 V/2,0 A

Napajeni pro kameru
DrivePro:

Vstup5V/2A

Provozni teplota:

-20°C ~60 °C

Format videa:

H.264 (MP4: do 2560 x 1440P 30 sn./s)

Objektiv:

F/2.0, 140° Sirokouhly

Rozliseni / snimkova
rychlost:

2K QHD 2560 x 1440P / 30fps (vychozi)
Full HD 1920 x 1080P / 30fps

HD 1280 x 720P / 30fps

Full HD 1920 x 1080P / 60fps

Wi-Fi 802.11b/g/n
Certifikace: CE, FCC, BSMI, NCC
Zaruka: 2 roky
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Poznamka

Kromé pfibalené karty microSD doporucujeme karty

microSD High Endurance spoleCnosti Transcend,

které zajisti nejlepSi zaznamovy vykon:

® | 32GB-64GB High Endurance microSDHC
karta(TS32GUSDHC10V/TS64GUSDHC10V)

® Karta 64GB-128GB High Endurance
microSDXC 350V  (TS64GUSD350v  /
TS128GUSD350V/ TS256GUSD350V)

Pfi zaznamu ve Full HD 1920 x 1080P pfi 60

snimcich za sekundu je pozorovaci uhel 100°

(Uhlopf¥icka).
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11. Recycling and Environmental Protection

Recycling the Product (WEEE): Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components, which can be recycled and reused. When you see the crossed-out wheel bin symbol attached to
a product, it means that the product is covered by the European Directive 2002/96/EC:

Never dispose of your product with other household waste. Please inform yourself about the local rules on the
separate collection of electrical and electronic products. The correct disposal of your old product helps prevent
potential negative consequences on the environment and human health.

Battery Disposal: Your product contains a built-in rechargeable battery covered by the European Directive
2006/66/EC, which cannot be disposed of with normal household waste. Please inform yourself about the local
rules on separate collection of batteries. The correct disposal of batteries helps prevent potentially negative
consequences on the environment and human health.

For products with non-exchangeable built in batteries: The removal of (or the attempt to remove) the battery
invalidates the warranty. This procedure is only to be performed at the end of the product’s life.

CAUTION
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.
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12. EU Compliance Statement

Transcend Information hereby declares that all CE marked Transcend products incorporating radio
equipment functionality are in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

C€

Dashcam / Body Camera series

www.transcend-info.com/eu_compliance

Frequency: Maximum transmit power:
2400-2483.5MHz < 100mwW

DrivePro Body 60

Frequency: Maximum transmit power:
2400-2483.5MHz < 100mwW
Frequency: Maximum transmit power:
5150-5250MHz < 100mwW
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13. Federal Communications Commission (FCC) Statement

This device complies with Part 15 FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference. (2) This device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Statement:
This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20cm between
the radiator and your body.

You are cautioned that changes or modifications not expressly approved by the part responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC RF Radiation Exposure Statement:

This Transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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14. Two-year Limited Warranty

This product is covered by a Two-year Limited Warranty. Should your product fail under normal use within two years
from the original purchase date, Transcend will provide warranty service pursuant to the terms of the Transcend
Warranty Policy. Proof of the original purchase date is required for warranty service. Transcend will inspect the product
and in its sole discretion repair or replace it with a refurbished product or functional equivalent. Under special
circumstances, Transcend may refund or credit the current value of the product at the time the warranty claim is made.
The decision made by Transcend shall be final and binding upon you. Transcend may refuse to provide inspection,
repair or replacement service for products that are out of warranty, and will charge fees if these services are provided for
out-of-warranty products.

Limitations

Any software or digital content included with this product in disc, downloadable, or preloaded form, is not covered under
this Warranty. This Warranty does not apply to any Transcend product failure caused by any accident, abuse,
mishandling or improper usage (including use contrary to the product description or instructions, outside the scope of the
product’s intended use, or for tooling or testing purposes), alteration, abnormal mechanical or environmental condition
(including prolonged exposure to humidity), acts of nature, improper installation (including connection to incompatible
equipment), or problems with electrical power (including undervoltage, overvoltage, or power supply instability). In
addition, damage or alteration of warranty, quality or authenticity stickers, and/or product serial or electronic numbers,
unauthorized repair or modification, or any physical damage to the product or evidence of opening or tampering with the
product casing will also void this Warranty. This Warranty shall not apply to the transferees of Transcend products and/or
anyone who stands to profit from this Warranty without Transcend’s prior written authorization. This Warranty only
applies to the product itself, and excludes rechargeable batteries and all product accessories (such as cables and power
adapters).

Transcend Warranty Policy

Please visit www.transcend-info.com/warranty to view the Transcend Warranty Policy. By using the product, you
agree that you accept the terms of the Transcend Warranty Policy, which may be amended from time to time.

. Transcend Information, Inc.
@ Transcend www.transcend-info.com

*The Transcend logo is a registered trademark of Transcend Information, Inc.
*The specifications mentioned above are subject to change without notice.
*All logos and marks are trademarks of their respective companies.
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15. GNU General Public License (GPL) Disclosure

Firmware incorporated into this product and/or software used for this product may include third party
copyrighted software licensed under the GPL (hereinafter referred to as “GPL Software”). In accordance with
the GPL, if applicable: 1) the source code for the GPL Software may be downloaded at no charge or obtained
on CD for a nominal charge by calling Customer Support within three years of the date of purchase; 2) you may
copy, re-distribute and/or modify the GPL Software under the terms of the GNU General Public License as
below or any later version, which may be obtained at http://www.gnu.org/licenses/gpl.html; 3) the GPL Software
is distributed WITHOUT ANY WARRANTY, without even implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS
FOR APARTICULAR PURPOSE. The entire risk as to the quality and performance of the GPL Software is with
you. Transcend does not provide any support for the GPL software.

16. End-User License Agreement (EULA)

Software license terms and conditions

1. Generally. Transcend Information, Inc. ("Transcend") is willing to grant the following license to install or
use the software and/or firmware (“Licensed Software”) pursuant to this End-User License Agreement
(“Agreement”), whether provided separately or associated with a Transcend product (“Product”), to the original
purchaser of the Product upon or with which the Licensed Software was installed or associated as of the time of
purchase ("Customer") only if Customer accepts all of the terms and conditions of this Agreement. PLEASE
READ THESE TERMS CAREFULLY. USING THE SOFTWARE WILL CONSTITUTE CUSTOMER'S
ACCEPTANCE OF THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT AGREE TO
THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT, DO NOT INSTALL OR USE THE LICENSED
SOFTWARE.

2. License Grant. Transcend grants to Customer a personal, non-exclusive, non-transferable,
non-distributable, non-assignable, non-sublicensable license to install and use the Licensed Software on the
Product in accordance with the terms and conditions of this Agreement.

3. Intellectual Property Rights. As between Transcend and Customer, the copyright and all other
intellectual property rights in the Licensed Software are the property of Transcend or its supplier(s) or
licensor(s). Any rights not expressly granted in this License are reserved to Transcend.

4. License Limitations. Customer may not, and may not authorize or permit any third party to: (a) use the
Licensed Software for any purpose other than in connection with the Product or in a manner inconsistent with
the design or documentations of the Licensed Software; (b) license, distribute, lease, rent, lend, transfer,
assign or otherwise dispose of the Licensed Software or use the Licensed Software in any commercial hosted
or service bureau environment; (c) reverse engineer, decompile, disassemble or attempt to discover the source
code for or any trade secrets related to the Licensed Software, except and only to the extent that such activity
is expressly permitted by applicable law notwithstanding this limitation; (d) adapt, modify, alter, translate or
create any derivative works of the Licensed Software; (e) remove, alter or obscure any copyright notice or other
proprietary rights notice on the Licensed Software or Product; or (f) circumvent or attempt to circumvent any
methods employed by Transcend to control access to the components, features or functions of the Product or
Licensed Software.
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5. Copying. Customer may not copy the Licensed Software except that one copy of any separate software
component of the Licensed Software may be made to the extent that such copying is hecessary for Customer's
own backup purposes.

6. Open Source. The Licensed Software may contain open source components licensed to Transcend
pursuant to the license terms specified as below,

(@ GNU General Public License (GPL), the terms of which is currently available at
http://www.gnu.org/licenses/gpl.html ;

(b) GNU Lesser General Public License (LGPL), the terms of which is currently available at
http://www.gnu.org/copyleft/lesser.html ; and/or

(©) Code Project Open License (CPOL), the terms of which is currently available at
http://www.codeproject.com/info/cpol10.aspx

The above license terms will control solely with respect to the open source components. In the event that
this Agreement conflicts with the requirements of the above one or more terms with respect to the use of the
corresponding open source components, Customer agrees to be bound by such one or more license terms.

7. Disclaimer. TRANSCEND MAKES NO WARRANTY AND REPRESENTATIONS ABOUT THE
SUITABILITY, RELIABILITY, AVAILABILITY, TIMELINESS, LACK OF VIRUSES OR OTHER HARMFUL
COMPONENTS AND ACCURACY OF THE INFORMATION, LICENSED SOFTWARE, PRODUCTS,
SERVICES AND RELATED GRAPHICS CONTAINED WITHIN THE LICENSED SOFTWARE FOR ANY
PURPOSE. ALL SUCH INFORMATION, LICENSED SOFTWARE, PRODUCTS, SERVICES AND RELATED
GRAPHICS ARE PROVIDED "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND. TRANSCEND HEREBY
DISCLAIMS ALL WARRANTIES AND CONDITIONS WITH REGARD TO THIS INFORMATION, LICENSED
SOFTWARE, PRODUCTS, SERVICES AND RELATED GRAPHICS, INCLUDING ALL IMPLIED
WARRANTIES AND CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
WORKMANLIKE EFFORT, TITLE, AND NON-INFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL TRANSCEND BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, PUNITIVE, INCIDENTAL,
SPECIAL, CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER INCLUDING, WITHOUT
LIMITATION, DAMAGES FOR LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, ARISING OUT OF OR IN ANY WAY
CONNECTION WITH THE USE, PERFORMANCE OR ACCURACY OF THE LICENSED SOFTWARE OR
WITH THE DELAY OR INABILITY TO USE THE LICENSED SOFTWARE, OR THE PRODUCT WITH WHICH
THE LICENSED SOFTWARE IS ASSOCIATED, WHETHER BASED ON CONTRACT, TORT, NEGLIGENCE,
STRICT LIABILITY OR OTHERWISE, EVEN IF TRANSCEND HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGES.

8. Limitation of Liability. IN ANY CASE, TRANSCEND 'S LIABILITY ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THIS AGREEMENT WILL BE LIMITED TO THE TOTAL AMOUNT ACTUALLY AND
ORIGINALLY PAID AT RETAIL BY CUSTOMER FOR THE PRODUCT. The foregoing Disclaimer and
Limitation of Liability will apply to the maximum extent permitted by applicable law. Some jurisdictions do not
allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the exclusions and limitations set
forth above may not apply.

9. Termination. Transcend may, in addition to any other remedies available to Transcend, terminate this
Agreement immediately if Customer breaches any of its obligations under this Agreement.
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10. Miscellaneous. (a) This Agreement constitutes the entire agreement between Transcend and Customer
concerning the subject matter hereof, and it may only be modified by a written amendment signed by an
authorized executive of Transcend. (b) Except to the extent applicable law, if any, provides otherwise, this
Agreement will be governed by the law of the Republic of China, excluding its conflict of law provisions. (c) If
any part of this Agreement is held invalid or unenforceable, and the remaining portions will remain in full force
and effect. (d) A waiver by either party of any term or condition of this Agreement or any breach thereof, in any
one instance, will not waive such term or condition or any subsequent breach thereof. (e¢) Transcend may
assign its rights under this Agreement without condition. (f) This Agreement will be binding upon and will inure
to the benefit of the parties, their successors and permitted assigns.
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